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i Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. | Eléfordulhat, hogy a termék illusztracioi eltérnek a tényleges terméktél. | Este posibil ca ilustratiile produsului
sa nu reflecte exact produsul real. | mwUsznauvavwanAuria1plasvAunaanauriase | Gambar produk mungkin tidak sama persis dengan produk aktualnya.

% Asterisks (“*”) are used in this publication to mark parts and features that are not available on all product models. | Ebben a kiadvanyban csillagok (,*") jelélik azokat az alkatrészeket
és funkciokat, amelyek nem minden termé allnak ésre. | Asterlscume (s '") sunt utll\zale in aceasta pubhcalle pentru a marca componente si caracteristici care nu
sunt disponibile pe toate modelele de produs. | A3avKLIBaNTU (**7) 9si 5ludowud iWarhiadavkuied uduuas AIANYEUS nIuwsaulumuluwaanmnnnsu | Tanda bintang (**") yang
digunakan dalam publikasi ini untuk menandai komponen dan fitur yang tidak tersedia di semua model produk.
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‘3 Combo audio jack
Kombinalt audioaljzat | Muf& audio combinata | udatdsvaaulu |
Soket audio kombinasi

Multi-purpose USB Type-C® connectors

(USB4® enabled)

Tobbfunkciés USB Type-C-csatlakozok (USB4-kompatibilis) |
Conectori USB Type-C multifunctionali (compatibili USB4) |
&ada USB Type-C atunus=aveA (sa\)su UsB4) |

Konektor USB Type-C serbaguna (berkemampuan USB4)

(S FwlIrro-o..

HDMII HDMI™ connector
HDMI-csatlakozé | Conector HDMI | 2da HDMI |
Q — Konektor HDMI

ss<. USB Standard-A connector (always-on
connector)
USB Standard-A csatlakozé (always-on csatlakozd) |

HDMI Conector USB Standard-A (coneclor always-on) |
&da USB Standard-A (u Jda Always-On) |
Ss<- Konektor USB Standar-A (konektor always-on)
=
N d0<
» Always-on USB port supports power output in sleep or powered-off state. | Az Always-on USB-port alvé és kil is biztosit ast. | Portul Always-on USB acceptd

iesirea pentru alimentare in modul repaus sau oprit. | wosa Always-on USB sa\)s‘umsa’wlmlu‘jaazjlu[huaaﬁUK§a3a1u:UnLn§au | Port Always-on USB mendukung output daya saat
dalam kondisi tidur atau daya mati.
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Q Combo audio jack

Kombinalt audioaljzat | Muf& audio combinata | udatdevaaulu |
Soket audio kombinasi

f Multi-purpose USB Type-C connectors
(Thunderbolt™ 4 enabled)
Toébbfunkciés USB Type-C csatlakozé (Thunderbolt 4-kompatibilis) |
Conector USB Type-C multifunctional (compatibil Thunderbolt 4) |
Uoda USB Type-C uuuatuaus:=avd (1§viu Thunderbolt 4) |

(See s C O~ DM Konektor USB Type-C serbaguna (berkemampuan Thunderbolt 4)

HDMI'  HDMI connector
(3 HDMI-csatlakozé | Conector HDMI | 92cie HDMI |

Konektor HDMI

f ss<. USB Standard-A connector (always-on
connector)
USB Standard-A csatlakozé (always-on csatlakozo) |
Conector USB Standard-A (conector always-on) |
Uacio USB Standard-A (3 da Always-On) |
Konektor USB Standar-A (konektor always-on)

HDMI

—/

T The USB Type-C connector with a plug icon B next to it also functions as the PC’s power input connector. | Az az USB Type-C-csatlakoz6, amely mellett egy konnektorikon =] lathato, a
szamitogép tapbemeneteként is miikodik. | Conectorul USB Type-C cu o pictograma cu un §tecérf.jin dreptul sau functioneaza si drept conector de intrare de alimentare al PC-ului. |
300 USB Type-C Ablonausuud nlw & agiing okt ludrdedksusrsWikAuiasndos | Konektor USB Type-C dengan ikon konektor & di sampingnya juga berfungsi sebagai
konektor input daya PC.
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0 Combo audio jack

Kombinalt audioaljzat | Mufa audio combinata | udnidevaaulu |
Soket audio kombinasi

f Multi-purpose USB Type-C connector
(Thunderbolt 4 enabled)
Tobbfunkcios USB Type-C csatlakozé (Thunderbolt 4-kompatibilis) |
Conector USB Type-C multifunctional (compatibil Thunderbolt 4) |
Uoda USB Type-C uuuatunus:avA ([Gviu Thunderbolt 4) |
Konektor USB Type-C serbaguna (berkemampuan Thunderbolt 4)

HDMI HDMI connector
(—Se s T~ M’ HDMI-csatlakozé | Conector HDMI | & 3cio HDMI |

Konektor HDMI

(3 ss<- USB Standard-A connector (always-on

connector)
USB Standard-A csatlakozé (always-on csatlakozo) |
f Conector USB Standard-A (conector always-on) |
#3da USB Standard-A (i 3da Always-On) |
Konektor USB Standar-A (konektor always-on)

HDMI

10<-  Multi-purpose USB Type-C connector
sg Tébbfunkciés USB Type-C-csatlakozo |
Conector USB Type-C multifunctional |
&da USB Type-C uuutaunus:ave |
10+ Konektor USB Type-C serbaguna




BSD SD card slot

SD-kartyahely | Slot de card SD | govidaunisa SD |
Slot kartu SD

ss<- USB Standard-A connector
USB Standard-A csatlakozd | Conector USB Standard-A |
d>da USB Standard-A | Konektor USB Standar-A

2 Ethernet connector = =] I5)

Ethernet-csatlakozé | Conector Ethernet | §acio3tnastda | T
Konektor Ethernet

E Security-lock slot :E.SD

Biztonsagi zér nyilasa | Slot blocare de securitate |
dovidguarsdantnsav | Slot kunci pengaman ss<-
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. Read the statement on USB Iransfer rale in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on the Access User Gulde section. | Az USB atviteli sebességére
vonatkozé nyil afF ézikény talalhato. A aloi kézikonyv eléréséhez tekintse meg a Hozzaférés a f al6i kézikényvho 1 emlitett
modszereket. | Cititi declaratia privind rata de transfer USB din Ghidul utilizatorului. Pentru a accesa Ghidul utilizatorului, consultati metodele mentionate in sectiunea Accesati Ghidul

utilizatorului. 1 31U WwvIABIAUSasIMsTelaudiayaniu USB 16U giadld nindovasiinv goagld IUsaq3snisinaiddiviudounistinivgiagls | Baca pernyataan tentang kecepatan
transfer USB di Panduan Pengguna. Untuk mengakses Panduan Pengguna, lihat metode yang disebutkan di bagian Mengakses Panduan Pengguna.




. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL) SEBIY BEDUIY
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 14 GO IPL) 0.339 W/kg 0.339 W/kg
Maximum SAR with 0 mm separation distance

(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/  0.424 W/kg 0.424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IRL)
For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.
European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency

and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 -2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and
5945 — 6425 MHz.

. Fajlagos energiaelnyelési tényez6 (SAR)

AZ ESZKO; MEGFELEL A RADIOHULLAMOKNAK VALO KITETTSEGRE VONATKOZO
NEMZETKOZI IRANYELVEKNEK.

Az alabbiakban tovabbi informéaciokat tudhat meg a 10 g SAR-hatarértékrél és
alegmagasabb jelentett SAR-értékekrol:

Hatarérték testen Hatarérték
viselés esetén végtagok esetén
10 g SAR-hatarértek 2 Wikg 4 Wikg
Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL)
Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(ThinkBook 14 G9 IPL)

Elem

0,423 W/kg 0,423 Wikg

0,339 W/kg 0,339 W/kg

Hatarérték testen Hatarérték

(e viselés esetén végtagok esetén
Maximalis SAR 0 mm tavolsag esetén
(ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/ 0,424 W/kg 0,424 W/kg
ThinkBook 16 G9 IRL)

1ez mellékelt i és jotallasi u talal tovabbi

t.
Eurépai Unié (EU) / Egyesiilt Kiralysag (UK) —
Radioberendezések frekvenciaja és energiaja
Ez a radidberendezés a kdvetkezd frekvenciasavokat és maximalis radiofrekvencias
teljesitményt hasznalja.
Maximalis atviteli

Technolégia teljesitmény

Frekvenciasav [MHz]

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Megjegyzés: A ter 6 ﬁ]gg(’)’en eléfordulhat, hogy nem minden vezeték
nélkili sav . Az eszkdz haszndlata beltérre, az 5150 — 5350 MHz-es és a

5945 — 6425 MHz-es frekvenciatartomanyra korlatozodik.

. Rata specifica de absorbtie (SAR)

DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA RESPECTA REGULILE INTERNATIONALE PRIVIND
EXPUNEREA LA UNDELE RADIO.

Pentru limita SAR 10 g si pentru valorile maxime raportate SAR, consultati urméatoarele:
Limita SAR pentru  Limita SAR
dispozitive purtate pentru
asupra corpului membre
Limita SAR 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Limita maxima SAR la o distanta de separare de

Element

0 mm (ThinkBook 14 G9 AHP / ThinkBook 14 G9 IRL) U EBNILY BRI
Limita maxima SAR la o distanta de separare de
0 mm (ThinkBook 14 G9 IPL) URED WY ORI
Limita maxima SAR la o distanta de separare de
0 mm (ThinkBook 16 G9 AHP / ThinkBook 16 G9 IPL/ 0,424 W/kg 0,424 W/kg

ThinkBook 16 G9 IRL)
Pentru mai multe informatii despre SAR, consultati Ghidul pentru masuri de siguranta si
garantie primit odata cu dispozitivul.
Uniunea Europeana (UE) / Regatul Unit (UK) - frecventa radio
si alimentare



Acest echipament radio functioneaza cu urmatoarele benzi de frecventa si puteri maxime
ale frecventei radio.

Banda de frecventa Puterea maxima de

ehncioas [MHz] transmisie
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11a/ax/be 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Notéa: este posibil ca nu toate benzile wireless sa fie activate, in functie de configuratia
produsului. Folosirea acestui dispozitiv este limitata la locatiile interioare, in benzile de
5150 — 5350 MHz si 5945 — 6425 MHz.

Information on PCs without an included ac power adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and r

'_[I_Ill A t6lté dltal leadott teljesi altal
igényelt minimali: 45 watt (20 v, 2 25 A) és a maximalis
toltési ji 65 watt
45-65 (20 V, 3,25 A) k25t kell lennie. A szdmitégép USB Type-C
w ja az USB PD gy
valamint a Lenovo sajat toltési protokolljait.
USB PD

Az elsé hasznalat elé6tt inaktivalja az akkumulator szallitasi
lizemmaodjat
A szallitas kozbeni tulzott kisiilés elkeriilése érdekében a szamitogép beépitett

akkumulatorat a gyarban szallitasi izemmadba allitjak, amely kikapcsolja a szamitogép
tapellatasat. Az elsé hasznalat el6tt inaktivalja az akkumulator szallitasi Gzemmaodjat ugy,

this PC (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in certain
countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following
information is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C
charger for this PC.

'J]_[Ll The power delivered by the charger must be between min
45 Watts (20V, 2.25A) required by the radio equipment, and
max 65 Watts (20V, 3.25A) in order to achieve the maximum
45'65 charging speed. The USB Type-C charging connector of
W this PC supports USB PD fast charging, in addition to
support for Lenovo’s proprietary charging protocols.

USBPD

Deactivate the battery’s shipping mode before first use

To prevent over-discharge during transit, the PC’s built-in rechargeable battery is set to
shipping mode at the factory, which disables power supply to the PC. Before first use,
deactivate the battery’s shipping mode by connecting the PC to a power source using the
included ac power adapter or a compatible USB Power Delivery charger that meets the
minimum power requirements.

A mellékelt halozati adapter nélkiili szamitégépekre vonatkozé
informaciok
Az elektronikai hulladék csokkentése, valamint a vonatkozé torvényeknek és eléirasoknak
valé megfelelés biztositasa érdekében ez a szamitogép (amely a 2014/53/EU iranyelv
szerint radidberendezésnek minésiil) bizonyos orszagokban vagy régidkban mellékelt
halozati adapler (Iol(o) ne\ku\ kaphaté. Az alabbl informaciok segitséget nyujtanak a

a e: 6 USB Type-C tolt6 djrafelhasznalasaban vagy
kivalasztasaban.

hogy a szamitogé aramforrashoz csallakozlaqa a mellékelt halozatl adapterrel vagy egy
ibili 6 USB Power Delivery

amini itménykévetelményeknek
szabvanyu téltével.

Informatii despre PC-urile fara un adaptor de alimentare cu c.a.
inclus

Pentru a contribui la reducerea deseurilor e\ectromce si pentru a asigura conformitatea

cu legile sir ile , acest PC ca radio in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE) este disponibil in anumite tari sau regiuni faré un
adaptor de alimentare cu c.a. (incarcator) inclus. Urmatoarele |nf0rma£|| sunt furnizate
pentru a ajuta utilizatorii sa reutilizeze sau sa selecteze un incarcator USB Type-C adecvat
pentru acest PC.

Pentru a atinge viteza maxima de incarcare, puterea
furmzata de incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre
45 de wati (20 V, 2,25 A), necesari echipamentului
45-65 radio, si maximum 65 de wati (20 V, 3,25 A). Conectorul de
incarcare USB Type-C al acestui PC accepta incarcarea
w rapida USB PD, pe langa suportul pentru protocoalele de
USB PD incdrcare proprietare Lenovo.

Dezactivati modul de transport al bateriei inainte de prima
utilizare

Pentru a preveni descarcarea excesiva in timpul tranzitului, bateria reincarcabila
incorporata a PC-ului este setata din fabrica in modul de transport, ceea ce dezactiveaza
alimentarea PC-ului. Inainte de prima utilizare, dezactivati modul de transport al bateriei
prin conectarea PC-ului la o sursa de alimentare folosind adaptorul de alimentare c.a.
inclus sau un incarcator USB Type-C capabil de alimentare care indeplineste cerintele
minime de putere.



GiayalA vrAuWEn lidaunsainvaviw AC uauuilikluga
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wavviuAdvaanuIDInAYISodavags:kIwA1E ud1 45 5ad
(20V, 2.254) umﬂuuamnuauanadnsm:nu uaz mavan 65
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w 15y15D1aw1:v0v Lenovo 5nde
USB PD

Ualéviulkuanissadvuavuuatasddouldviunsvusa

Informasi tentang PC yang tidak dilengkapi dengan adaptor
daya ac

Untuk membantu mengurangi limbah elektronik dan memastikan kepatuhan terhadap
undang-undang dan peraturan yang relevan, PC ini (diklasifikasikan sebagai peralatan
radio berdasarkan Peraturan 2014/53/EU) tersedia di negara atau wilayah tertentu tanpa
dilengkapi dengan adaptor daya ac (pengisi daya). Informasi berikut disediakan untuk
membantu pengguna menggunakan pengisi daya yang sudah ada atau memilih pengisi
daya USB Type-C yang sesuai untuk PC ini.

rl]—n_l Daya yang dialirkan pengisi daya harus antara min 45 Watt
(20V, 2,25A) yang dibutuhkan oleh peralatan radio dan maks
65 Watt (20V, 3,25A), untuk mencapai kecepatan pengisian
45'65 maksimum. Konektor pengisian daya USB Type-C pada PC
W ini mendukung pengisian cepat USB PD, selain dukungan
untuk protokol pengisian daya milik Lenovo.

USB PD

wiatovAunismeUssauIatAUTUluS:k3WMSTUEY LWaaasuUUBISHITETUG Wgo:gnd v
Mlkagiulkuanmsdadonlsoviu GooskgaieIWIRAUWG Asutdoruilunsvusa thtaliviulsua
msana\)ua\mumoas[mumauqawunnnuuhavma[Wmuaunsfuuua\ﬂw AC AtRUIKSaANSH

USB Power Delivery fisavsuuas asvaudarkuawdvoiud udh

Nonaktifkan mode pengiriman baterai sebelum penggunaan
pertama

Untuk mencegah pengosongan berlebih selama transit, baterai isi ulang bawaan PC
diatur ke mode pengiriman di pabrik, sehingga catu daya ke PC dinonaktifkan. Sebelum
penggunaan pertama, nonaktifkan mode pengiriman baterai dengan menyambungkan PC
ke sumber listrik menggunakan adaptor daya ac yang disertakan atau pengisi daya USB
Power Delivery yang kompatibel dan memenuhi persyaratan daya minimum.
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